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Utilizar o teclado de comando

Desligar ou Ligar o Sistema

Seleccione uma opgao a partir da tabela abaixo de modo a
ligar ou desligar o sistema.

Aguarde até que o icone no teclado de comando fique
vermelho e que se inicie o Tempo para Saida antes de sair do

edificio.

Estados do Dispositivo de Visualizacao

Dispositivo de
visualizagao

Descrigcdo

'
\J

A protecgao esta desactivada. Nao existem
situagdes de alarme ou problemas. Pode ligar o
sistema.

A protecgéo esta activada (Modo Ocupado).
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A protecgéo esta activada (Modo Desocupado).
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Os alarmes de incéndio ou intrusdo ocorrem
quando:

A protecgéo esta desactivada

A protecgéo esta activada
(Modo Ocupado)

A protecgéo esta activada (Modo Desocupado)
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Descricao

Apresente a chave de proximidade. Siga as
instrugées do teclado de comando.
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Prima o botao [i]. Siga as instrugdes do teclado
de comando.
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Introduza o céddigo secreto. Siga as instrugdes do
teclado de comando.
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Tempo para Saida em curso (protecgéo activada
em Modo Ocupado ou em Modo Desocupado).

O teclado de comando anuncia o tempo que falta
em intervalos designados. Os segmentos de
circulo ligam-se um de cada vez para fornecer a
visualizagdo do estado do Tempo para Saida.

Nos ultimos 10 segundos, é emitido um aviso
sonoro agudo durante breves instantes antes de o
sistema se ligar.

Tem 00 segundos* para sair do edificio até o
alarme comegar a tocar.

'

Prima @ para activar a protecgao (Modo

Desocupado). Prima para desactivar a
protecgao. Consulte Configuragdo dos botées
do comando via radio na pagina 4 para obter

mais opgdes sobre o comando via radio.

Limite de Introducées de Cédigo Secreto Invalido

Dispée de

tentativas™ para introduzir correctamente um

codigo secreto antes de o sistema bloquear o teclado de
comando durante _3 minutos®.

*O representante da sua empresa de recepcdo de alarmes (ou
a empresa instaladora) define estes valores.

Tempo para Entrada (a protecgéo esta activada
em Modo Ocupado ou em Modo Desocupado).

O teclado de comando emite um aviso sonoro
agudo durante breves instantes enquanto o Tempo
para Entrada decorre. Os segmentos de circulo
desligam-se um de cada vez para fornecer a
visualizagdo do estado do Tempo para Entrada.

Um alarme sera activado se ndo desligar o sistema
no tempo designado.

Dispositivo de visualizagdo ambar: Primeira
metade do Tempo para Entrada

Dispositivo de visualizagdo vermelho: Segunda
metade do Tempo para Entrada

Tem 30 segundos* para desactivar a
protecgao até o alarme comegar a tocar.

Existe um problema no sistema. Siga as instrugoes
do teclado de comando.
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Uma ou mais zonas apresentam falhas. Siga as
instrugdes do teclado de comando.

Demasiadas zonas com falhas.
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Teste de teclado de comando. Os icones piscam
alternadamente.

O teclado de comando emite um rapido duplo
aviso sonoro agudo cinco minutos antes do final
do teste.

* A sua empresa de recep¢do de alarmes (ou a empresa

instaladora) estabelece estas entradas de tempos.
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Botoes de Emergéncia

A sua empresa de recepgdo de alarmes (ou a empresa
instaladora) deve activar estes botdes no sistema antes de
vocé os poder utilizar.

Prima e mantenha premido durante dois segundos o botao de
emergéncia apropriado para o inicio de um alarme.

Siga as instrugdes do teclado de comando.

Consulte a pagina 5 para obter uma lista completa de op¢oes
do Menu do utilizador.

Nivel de acesso

Alarme icone | Botdo(6es) LAl Activado?
de Alarme
Incéndio ‘ @ A pulsar I:I
Panico ‘ @ Fixa I:I
2
Emergéncia @ Nenhuma I:I
Panico de
comando via | Nenhum Nenhuma I:I
radio

Adicionar ou alterar utilizadores, chaves de
proximidade e comandos via radio
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Aguardar
2 segundos

Este sistema tem capacidade para até 22 utilizadores:

e  Utilizador 1: Utilizador Principal. O c6digo secreto
predefinido € 1234(55)*.

e Utilizadores 2 a 21: Utilizadores do sistema.

e Utilizador 22: Codigo de coac¢io. O sistema envia um
relatorio de coacgdo quando o codigo secreto de coaccao
¢ utilizado para desligar o sistema. Néo € possivel
atribuir uma chave de proximidade ou comando via
radio ao codigo de coaccdo. A sua empresa de recepgao
de alarmes deve activar o codigo de coacgao.

* Os codigos secretos podem conter 4 a 6 digitos dependendo
da programacao do sistema.

Funcio Utilizador | Utilizadores
ca principal 2a21

Desligar ou Ligar o Sistema \ \
Iniciar uma sessdo em modo de

e \ \/
voz bidireccional
Aceder ao Menu de Manutengéo N N
do Sistema'
Alterar o seu proprio codigo N N
secreto
Aceder ao Menu do Utilizador® v

' Para mais informagdes, consulte a sec¢do Menu do telefone,
na pagina 5.

* Apenas o Utilizador Principal podera aceder & totalidade do
Menu do Utilizador. Os utilizadores 2 a 21 poderao alterar
apenas o seu proprio coédigo secreto. Para mais
informacdes, consulte a seccao Menu do telefone, na
pagina 5.

Modo de Aviso

Caso 0 Modo de Aviso esteja ligado, o teclado de comando
emite um som sempre que um ponto do perimetro apresente
uma falha e o sistema esteja desligado.

Para ligar ou desligar o Modo de Aviso:

2 ®

% Aguardar —>T " *“

2 segundos
LIGADO DESLIGADO

E Ajustar Volume

Para ajustar o volume do teclado de comando:
Aguardar ’ - ’ _>( ’ _>x
2 segundos ? BAIXO MEDIO ALTO SILENCIO

Teclado de Comando Silencioso: Os sons de Tempo para
Saida e Tempo para Entrada sao silenciados.

Interface de Audio

Fale em direcgdo a esta area para conversar por telefone com
uma pessoa durante uma sessdo em modo de voz
bidireccional.
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Iniciar uma Sessao Telefénica

Pode activar varias fungdes com o seu sistema de seguranca a
partir do telefone da casa ou a partir de um telefone exterior.

Para obter as op¢oes disponiveis, consulte a sec¢do Menu do
telefone, na pagina 5.

Telefone interior

Prima [#] trés vezes. O sistema desliga a linha telefonica
exterior e pede-lhe um codigo secreto.

Telefone Exterior

1. Ligue para o namero de telefone das instalacoes.

2. Apos a chamada ser atendida por uma pessoa ou por um
dispositivo de atendimento automatico, prima [*] trés
vezes de modo a desligar quem atende e aceder assim ao
sistema.

3. Insira o seu cddigo secreto quando tal for solicitado.
Caso nao haja uma resposta a sua chamada por parte de
uma pessoa ou de um dispositivo de atendimento
automatico, o sistema ira responder a sua chamada ap6s
um nimero programado de toques de chamada.

Activar o acesso ao técnico (apenas
Utilizador principal)

|:| O meu sistema suporta esta funcao.

Utilize esta opgao para conceder acesso ao sistema a um
representante da empresa de recep¢do de alarmes (ou a
empresa instaladora).

A partir do Teclado de comando

Introduza o cédigo secreto do utilizador principal e aguarde
até que o sistema esgote o tempo (o dispositivo de
visualizacdo do teclado de comando para de piscar).

Se estiver a utilizar a chave de proximidade do Utilizador

principal, apresente a chave de proximidade varias vezes até

que o sistema indique “A preparar a desactivagao da

proteccdo”.

A partir do menu do telefone

1. A partir do menu do telefone, prima [3] para seleccionar
Manutencdo do Sistema.

2.  Prima [3] para seleccionar o menu de Teste do Sistema.

3. Prima [6] para permitir o acesso ao técnico.

Desactivar o acesso ao técnico

Para desactivar o acesso do técnico ao sistema, active a
proteccao.

Utilizar o comando via radio

Configuracao dos botdes do comando via radio

(opcional)

O representante da sua empresa de recep¢io de alarmes (ou
a empresa instaladora) deve preencher a tabela abaixo.
Seleccione apenas uma opcéo para cada botdo.

Atribuicoes de botao

Opcoes de botao

Estado do sistema (predefinido)

Activar a protecgéo (Modo

Ocupado)

Activar a protecgéo (Modo

Personalizado)

Ligar ou Desligar a saida

Ligar a saida durante dois segundos

ojo|o|o|o|)
ojo|o|o|olf

Accionamento de panico silencioso

D O meu sistema envia um relatério de panico
silencioso do comando via radio.

Estado do LED do comando via radio

Estado

Descricao

Alternando entre
vermelho e verde

Um botdo do comando via radio foi
premido. O LED para de piscar ou
ocorre um dos outros indicadores de
estado desta tabela.

Piscar rapido a
vermelho

O sistema esta em alarme ou foi
utilizada a fungédo de panico silencioso.

Piscar lento a
vermelho

Tempo para Saida em curso (sistema
ocupado ou desocupado).

Vermelho continuo

A protecgao esta activada (Modo
Ocupado ou Modo Desocupado).

Piscar rapido a
verde

Ocorreu um erro durante a activagio
da protecgéo. A protecgdo nao se
activa conforme esperado.

Piscar lento a verde

N&o pode activar a protecgdo. Um
botdo programado para Estado do
Sistema também mostra este estado.

Verde continuo

A protecgéo esta desactivada, mas
pode ser activada. O botao
programado para Estado do Sistema
também mostra este estado.

Vermelho continuo e
piscar lento a verde

O ou o foi premido para ligar

uma saida continuamente ou liga-la
durante dois segundos.

Verde continuo e
piscar lento a
vermelho

O ou o foi premido para

desligar uma saida.
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Menu do telefone

Antes de poder aceder ao Menu do telefone, deve iniciar uma sessao telefonica. Consulte a pagina 4 para mais instrugoes.

em sistemas nao

Introduza o cédigo
secreto
(Utilizadores 1 a 21)

Sessdo em
Modo de Voz

Menu do

Bidireccional

telefone

Manutengao
do Sistema

Menu do
Utilizador

Activar ou desactivar
a proteccao
Utilize esta opgdo apenas

UL.

LI [ [ [

[

]

Accionar saidas

—1*]

Sair

HEEE E [

Activar a protecgao (Ocupado)
Activar a protecgao (Desocupado)

Activar a protecgao (Personalizado)

Para ouvir esta op¢éo, € necessario que a protecgéo
personalizada esteja activada.

Sair

Falar com a pessoa atra
teclado de comando

Ouvir a pessoa através do teclado

de comando

vés do

A sessdo em modo de voz dura apenas 90 segundos.

Para reiniciar o temporizador, prima a tecla [1] do telefone

durante o modo de fala, ou a tecla [2] durante o modo de

audigéo.

Terminar sessdo em modo de voz

Acertar hora e data

Teste total do sistema

Menu de teste
do sistema

Historico de
Eventos

Efectuar Reset
ao sistema

Sair

Adicionar novo utilizador
Alterar utilizador
Eliminar utilizador

Sair

Apenas o Utilizador Principal podera

aceder a totalidade do Menu do Utilizador.
Os utilizadores 2 a 21 poderao apenas
alterar o seu cédigo secreto.

Para ligar ou desligar uma saida, prima a
tecla numérica correspondente do telefone.

Termine a sessao telefonica.

Teste da bateria

Teste de comunicagéo

Teste da zona

Accionar saidas
ou

Teste do dispositivo sonoro

E Teste de teclado de comando

Consulte a secgdo Activar
0 acesso ao técnico na

Programagéo avangada (activar o acesso do técnico) —— pagina 4 para mais

informagdes.

Sair do menu de teste do sistema

Eventos mais recentes
Eventos por data

Ultimo evento de alarme
Ultimos 10 eventos

Sair

Adicionar ou alterar
um utilizador:

Alterar chave de proximidade

Registar descrigdo

Y EEEEE B

Alterar o cédigo secreto

Alterar comando via radio

Sair
Saida Descricao
1
2
3
4
5 (via radio)
6 (via radio)
7 (via radio)
8 (via radio)

Bosch Security Systems | 6/06 | FO1U025153B



Easy Series | Guia do utilizador | Silenciar um Alarme

Silenciar um Alarme

Se o alarme tocar, o sistema aguardara 30 segundos até
enviar o relatério de alarme para a central receptora. A sua
empresa de recep¢do de alarmes (ou a empresa instaladora)
pode regular este tempo.

Para abortar o alarme durante este tempo, apresente a sua
chave de proximidade, introduza o seu c6digo secreto ou
prima [®> 16 comando via radio. O alarme seré silenciado.

Tem segundos® para desactivar um alarme.

Se o alarme comecar a tocar e o sistema enviar o relatério de
alarme quando o tempo de atraso terminar, apresente a sua
chave de proximidade, introduza o seu codigo secreto ou

prima [®> 16 comando via radio para enviar um relatério de
cancelamento de alarme. O alarme sera silenciado.

Tem
de alarme.

min* para enviar um relatério de cancelamento

* A sua empresa de recep¢do de alarmes (ou a empresa
instaladora) estabelece estas entradas de tempos.

Eventos de alarme e de problemas

O seu sistema pode enviar até eventos de alarme ou de
problemas até que desligue o sistema ou que faca um Reset
ao mesmo.

A sua empresa de recepcdo de alarmes (ou a empresa
instaladora) define este valor.

Codigos secretos de utilizadores e descrigcoes de zonas

Codigos secretos de utilizadores

Utilizador 0 = Técnico

Codigo

Utilizador Secreto

Descricdo

Codigo

Utilizador Secreto

Descricdo

1 (principal)

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22 (coacgéo)

Zonas

Zona 0 = Entrada do interruptor do Tamper na estrutura (caixa)

Numero da zona Descricao

Nudmero da zona Descricao

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

alalalalala]=
slalrnlalnlZ|ole|o|v|o|a|ls|w|v|=

32
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Informacoes do sistema

Captura da Linha Telefénica

O seu sistema de seguranga inclui uma fungao de
captura da linha telefonica. A sua empresa de
recepgéo de alarmes (ou a empresa instaladora)
pode programar o seu sistema de modo a que este
envie relatorios através da linha telefonica para a
central receptora. Nao pode utilizar o seu telefone
quando o sistema estiver a enviar relatérios para a
central receptora.

Caso a central receptora ndo consiga receber
relatorios, o seu servigo telefénico pode ficar
indisponivel até 20 minutos enquanto o sistema
tenta contactar a central receptora.

Caso o seu servigo telefonico seja interrompido, o
seu sistema de seguranga nao podera enviar
relatérios para a central receptora, a ndo ser que
exista outro modo de os enviar.

v

LimitacGes

Nem mesmo o sistema de seguranca mais avancado pode
garantir uma protecgao total contra furtos, incéndios, ou
ameacas ambientais. Todos os sistemas de seguranca estdo
sujeitos a riscos ou falhas de aviso, parcialmente apresentadas
abaixo:

Seguranca Contra Incéndios e Evacuacao

Os incéndios residenciais sdo uma das principais causas de
mortes acidentais. A maior parte das mortes causadas por
incéndios ocorrem durante a noite quando os ocupantes
sufocam durante o sono, devido ao fumo e gases toxicos, em
detrimento das queimaduras. De forma a reduzir este risco,
siga as seguintes indicagdes:

e  Minimize os riscos de incéndio. As causas mais comuns
de incéndios residenciais sdo o facto de se fumar na
cama, efectuar limpezas com liquidos inflamaveis, por
exemplo gasolina, deixar as criangas sozinhas em casa, e
a utilizacdo de decoragdes festivas que nao sdo seguras.

e Instale um sistema de alarme contra incéndios. A
finalidade principal deste sistema consiste em alertar as
pessoas dando-lhes um aviso de perigo antecipado.

o Instale detectores de fumo em todos os locais
identificados pelo codigo ou legislacao local.

@

Detectores de é /:’\TH

fumo em cada =

piso H

e  As sirenes ou buzinas que estejam colocadas a uma [ ~J_ Detectores de fumo

distancia fora do alcance auditivo de pessoas em areas }@_/>~dentro ou junto das

remotas do edificio, ou em areas que estdo geralmente areas onde as pessoas
fechadas, nao fornecem a protec¢ao pretendida.

e  Caso intrusos obtenham acesso através de zonas nido
protegidas, o sistema ndo consegue detectar a sua
entrada.

e  Caso os intrusos tenham os meios técnicos para
ultrapassar ou desligar todo ou parte do sistema, estes
nao podem ser detectados.

e Caso a fonte de alimentagdo CA esteja desligada e a
bateria de standby esteja em falta ou sem energia, os
detectores ndo conseguem detectar a intrusao.

¢  Os detectores de fumo nio conseguem detectar o fumo
nas chaminés, paredes ou telhados, ou fumo bloqueado
por uma porta fechada. Os detectores ndo conseguem
detectar fumo ou fogo num andar do edificio diferente
daquele em que se encontram localizados. Os detectores
de fumo podem nao conseguir avisar a tempo em caso
de incéndios causados por explosdes, armazenamento
improprio de material inflamavel, circuitos eléctricos em
sobrecarga ou outros tipos de condicdes de perigo.

e Caso as linhas telefonicas estejam fora de servico, podem
ser enviados relatérios para a central receptora a partir
do sistema de seguranca. As linhas telefénicas sao
vulneraveis a riscos através de varios meios.

¢ A manutencio inadequada e a nao realizagao de testes
sdo a causa mais comum de falhas de alarme. Para
garantir que todos os componentes do sistema
funcionam correctamente, teste regularmente o seu
sistema e solicite inspecgdes de acordo com os c6digos
ou a legislacao local.

Apesar de um sistema de seguranga lhe permitir um prémio

de seguro mais reduzido, o sistema ndo é de forma alguma

um substituto do mesmo. Os dispositivos de aviso ndo podem
compensa-lo pela perda de vidas ou bens materiais.

dormem

e  Ponha em pratica um plano de fuga. Visto existir muito
pouco tempo entre a detec¢do do incéndio e a altura em
que este se torna mortifero, cada membro da familia
deve saber como efectuar a evacuagio da forma mais
rapida possivel, de acordo com um plano predefinido.

¢  Tenha um caminho de fuga principal e outro alternativo.
Visto as escadas e os corredores poderem ficar
bloqueados durante um incéndio, a saida através da
janela de um quarto deve fazer parte do plano de fuga.
Caso a area onde as pessoas dormem se encontre num
andar superior, certifique-se de que existe uma forma de
descida segura, caso ndo exista ja uma, através da parte
exterior do edificio.

¢ Combine encontrar-se com as pessoas longe da casa, por
exemplo na casa de um vizinho, de modo a que possa
verificar se todas as pessoas se encontram presentes.

e (Caso o alarme tenha sido activado de forma acidental,
desligue a campainha, reponha os detectores, e notifique
imediatamente a sua empresa de recep¢ao de alarmes,
participando a ndo existéncia de uma situacdo de
emergéncia.

Conformidade com a EN50131
EN50131-1 Grau de seguranca 2, Classe ambiental II

Chave loégica
Codigo secreto de

Numero de combinacgoées unicas

seis digitos* 15625
Chave de 42 000 000 000
proximidade

2 800 000 000 000 000

* Apenas sdo permitidos os nimeros 1 a 5

Comando via radio
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